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VILNIAUS LIETUVIY NAMY PROJEKTAS ,, TARPKULTURINIS UGDYMAS*

I SKYRIUS
PROJEKTO PAGRINDIMAS

fv v —

problemy. Vilniaus lietuviy namuose (toliau — gimnazija) ugdomi j Lietuvg atvyke lietuviy kilmés
vaikai i§ daugiau kaip 20 pasaulio 3aliy. Mokiniai atvyksta turédami skirtingg socialinj-kultdrinj
identiteta, mokymo(si) stiliy, religinius jsitikinimus, tadiau juos vienija etniné kilmé - lietuviy.
Gimnazijoje vykstantis bendravimas su mokiniais ir tarp mokiniy, turin€iy skirtinga socialinj-kultarinj
identitetg, reikalauja pripazinti ir suvokti kita asmenj kaip panaSy j save, ir kaip skirtingg nuo kity.
Todél Sio tarpkultdrinio ugdymo projekto atsiradimas Sioje bendruomenéje yra désningas ir
svarbus.

Projekto atspirties tadkas yra masy paciy kultira. Tai reiSkia - masy paciy kilmé ir
skirtinga sociokultdriné patirtis. Mes visi turime asmenine tikrove, kuri mus suformavo, ir mes toliau
gyvensime, praturtinti naujomis Ziniomis ir kita patirtimi. Tarpkultdrinio mokymosi procese tai
reiSkia, kad mes nuolat turésime aiskintis savo kilme bei kg iSgyvenome ir sutikome. Méginant
suprasti save, savo paciy tapatybe yra galimybé suprasti kitus, paZinti kitas kultGras. Projekto
veiklos remiasi tarpkultGriSkumo principais, kurie yra nukreipti j atvirumg kitiems, aktyvig pagarba
skirtumams, abipusj supratimg, aktyvig tolerancijg, kultiros dabarties jteisinimg, lygiy galimybiy
suteikimg, kovag su diskriminacija. Projektu siekiama skatinti ir ugdyti sugebéjimg sgveikauti ir
komunikuoti tarp mokiniy ir juos supancios aplinkos: pazvelgti j jy paciy jvairove kultdriniu aspektu

bei ugdyti kito kultdrinio supratimo suformuotg pozidrjj juos vienijancig etnine kilme.

Il SKYRIUS
PROJEKTO TIKSLAS IR UZDAVINIAI

1. Projekto tikslas - ugdyti lankstesnj pozitrj j kultdry jvairove, jtraukiant j gimnazijos
gyvenimg jvairias socialines-kultirines grupes, atskleidziant  gimnazijos socialine-kultdrine
jvairove.

2. Projekto uzdaviniai:

2.1. ugdyti supratimg apie mus supancias kultdras;



2.2. ugdyti gebéjima bendrauti su skirtingy kultiry Zzmonémis;

2.3. skatinti dalyvavima socialinéje sgveikoje ir bendro paveldo pripazinima.

Il SKYRIUS
NUMATOMI REZULTATAI

3. Projektas ugdys nuostatas, kad kiekviena kulttira yra vienodai vertinga.
4. Projektas ugdys savo ir kity kultlry suvokimag, savigarbg ir pagarbg kitam.

5. Projekto dalyviai gebés pazvelgti | etnine kilme i$§ kitos kultdros suformuoto

poziurio tasko.

6. Tikétina, kad projekto dalyviai patobulins sociokultlrinius gebéjimus ir jgis

bendradarbiavimo jgidziy.

IV SKYRIUS
PROJEKTO DALYVIAI, ORGANIZATORIAI IR PARTNERIAI

7. Projekto dalyviai - Vilniaus lietuviy namy bendruomené.
8. Projekto organizatoré - Socializacijos skyriaus vedéja Ineta Baubiniené.

9. Projekto partneriai: Uzsienio $aliy ambasados Lietuvoje, uzsienio S$aliy

bendruomenés, draugijos ir asociacijos Lietuvoje.

menuo.

V SKYRIUS
PROJEKTO TRUKME IR ETAPAI

10. Projekto trukmé 9 metai.
11. Projektas bus vykdomas keliais etapais:
11.1. | etapas:

Projekto idéjos generavimas, projekto rengimas ir veikly planavimas 2011 m. gruodzio

Finansavimo Saltiniy paieSka 2011 m.
11.2. 1l etapas:
Projekto veikly vykdymas 2012 m. sausio - gruodzio ménesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei

nepalankiy veiksniy Salinimas 2012 m. gruodzio ménuo.

11.3. lll etapas:
Projekto testinumo planavimas, 2013 m. sausio mén.
Projekto veikly vykdymas 2013 m. sausio — gruodZio menesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei

nepalankiy veiksniy Salinimas 2013 m. gruodzio ménuo.



Projekto veikly vykdymas 2014 m. sausio — gruodZio menesiai.

Projekto 3 mety veiklos rezultaty analizé ir vertinimas, ataskaitos parengimas bei
teikimas finansiskai parémusiems projektg .

Tolesneés projekto perspektyvos numatymas.

11.4. IV etapas:

Projekto testinumo veikly planavimas 2015 - 2016 metams — 2015 m. sausio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2015 m. sausio — gruodzio ménesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei
nepalankiy veiksniy Salinimas 2015 m. gruodzio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2016 m. sausio — gruodZio menesiai.

Projekto paskutiniy 2 mety veiklos rezultaty analizé ir vertinimas.

11.5. V etapas:

Projekto testinumo 2017- 2018 m. veikly planavimas — 2017 m. sausio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2017 m. sausio — gruodZio menesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei
nepalankiy veiksniy Salinimas 2017 m. gruodzio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2018 m. sausio — gruodzZio menesiai.

Projekto paskutiniy 2 mety veiklos rezultaty analize ir vertinimas.

Tolesneés projekto perspektyvos numatymas.

11.6. VI etapas:

Projekto testinumo 2019 m. veikly planavimas — 2019 m. sausio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2019 m. sausio — gruodzio ménesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei
nepalankiy veiksniy Salinimas 2019 m. birzelio ménuo.

Projekto mety veiklos rezultaty analizé ir vertinimas.

Tolesneés projekto perspektyvos numatymas.

11.7. VIl etapas:

Projekto testinumo 2020 m. veikly planavimas — 2020 m. sausio ménuo.

Projekto veikly vykdymas 2020 m. sausio — gruodZio menesiai.

Projekto vykdymo tarpiné kontrolé, vertinimas, koreguojanciy veiksniy nustatymas bei
nepalankiy veiksniy Salinimas 2020 m. birzelio ménuo.

Projekto 9 mety veiklos rezultaty analizé ir vertinimas.

Tolesnés projekto perspektyvos numatymas.

VISKYRIUS
SITUACIJOS ANALIZE

Stiprybés

Projekto dalyviy motyvacija, siekiant suzinoti kultdrinius skirtumus ir rasti panasSumus.



Projekto dalyviy suinteresuotumas dalintis patirtimi, o jgyta patirtj panaudoti saves
realizacijai, siekiant tapti pilnaverciu visuomenés nariu.

Projekto veiklose dominuojantys interaktyvis metodai, netradiciniai ugdymo budai.

Galimybés

Mokiniai atvyke i$ jvairiy pasaulio Saliy, turintys kultdriniy skirtumy bei skirtingg
socialine patirtj, bet vienoda etnine kilme.

Galimybé ugdytis mokiniy saviraiSkai, kidrybai, uzmegzti rySius su bendraamziais,
savarankiSkumui, savigarbai bei pagarbai kitiems.

Silpnybés

Projekto dalyviai gali stokoti sisteminiy ir nuosekliy ziniy socialinés kulttrinés jvairovés
ir pagarbos Zmogaus teiséms klausimais.

Ignoravimas ir nenoras jtraukti ,kitas“ patirtis j kasdienes veiklas, ugdymo procesa,
gali sglygoti uzdarumo bei socialinés atskirties prielaidas.

Negarantuotas projekto finansavimas.

Grésmés

Yra pavojus tapti SaliSkais. Projekto dalyviai gali nepakankamai jsigilinti j kity dalyviy
kultdrine realybe bei interpretuoti dél kultdriniy pazidry kylan€ius konfliktus, pamirstant
psichologinius, sociologinius faktorius, kurie jtakoja tokj elges;.

Finansavimo trikumas projekte numatytoms veikloms vykdyti.

VIl SKYRIUS
PROJEKTO VEIKLY PLANASVEIKLOS PLANAS

2011-2014 mety veiklos planas

Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavardé
1. Projekto rengimas, svarstymas, 2011 m. Asta Turskiené,
susitarimai dél Saliy pasirinkimo gruodzio 1-23 d. | Ineta Baubiniené
pagal klases:
8 klasé — Rusijos dienos, 2012 m. Il ketv. | Aliona Palkevi¢
| G klasé — 2012 m. Il ketv. | Kristina Baranovska
Urugvajaus / Argentinos dienos,
Il G klasé — Kazachstano 2012 m. IV ketv. | Vida Vileitiené
dienos, 2013 m. | ketv. Edita Juozéniené
6 klasé — Gruzijos dienos, 2013 m. IV ketv. | Rata Zakarkaité, Vilius évégéda

8 a ir b klasés — Moldovos dienos, 3
2014 m. | ketv. Zivilé Deksnyté

| G klasé - Ukrainos dienos, 2014 m. Il ketv. | AuSra Dambrauskiené
ISlyginamoiji a klasé — Italijos 2014 m. IV ketv. | Laura Zabulyté-Sapranauskiené
dienos 6 klasé — Vokietijos
dienos,

2. Urugvajaus / Argentinos dienos

21. Dalyky netradicinés pamokos 2012 m. | G klasé, Kristina Baranovska,
tema ,Urugvajus / Argentina nuo | balandzio visy dalyky mokytojai,

seniausiy laiky iki Siandienos*: 11-13 d.




Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavardé
Kano kultdra,
Dailé,
Muzika,
Etika ir choreografija,
Geografija,
Gamta ir zmogus,
Technologijos,
Tikyba
2.2. Urugvajaus / Argentinos vaizdo 2012 m. | G klasé, Kristina Baranovska
filmo, garso klipo, fotoreportazo ar | balandzio 11-13
kita pasirinkta iSraiSkos forma d.
gimnazijos fojé, pertrauky metu.
2.3. Konkursas ,Kg zinai apie 2012 m. | G klasé, Kristina Baranovska
Urugvajy / Argenting?“ balandzio 13 d.
2015-2016 mety veiklos planas
Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavardé
1. Australijos dienos 2015 m. kovo Vilma Vilkyté-Zemaitaitiene,
23-25 d. Laura MeSkauskiené
2. Lenkijos dienos 2015 m. IV ketv. | Ineta Baubiniené
3. Graikijos dienos 2016 m. | ketv. Ineta Baubiniené,
socialiné pedagogé
4. Ukrainos diena(os) 2016 m. Il ketv. | Viktorija Barkauskiené
5. Baltarusijos dienos 2016 m. IV ketv. | Laura Zabulyté-Sapranauskieng,
Edita Juozéniené
2017-2018 mety veiklos planas
Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavardé
1. Airijos dienos 2017 m. | ketv. Violeta Bartkiené,
Kristina Nugariené
2. Ispanijos dienos 2017 m. IV ketv. | Vilma Vilkyté-Zemaitaitiené
3. Anglijos dienos 2018 m. | ketv. Laura MeSkauskiené
4. Jungtiniy Amerikos valstijy dienos | 2018 m. IV ketv. | Aliona Palkevi¢
2019 mety veiklos planas
Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavardé
1. Kipro dienos 2019 m. | ketv. Lina Bajartiniené,
Agné Saukeckiené
2020 mety veiklos planas
Eil. Nr. | Veikla Data Atsakingo asmens / vykdytojo
vardas ir pavarde
1. Baltarusijos dienos 2020 m. | ketv. Laura Zabulyté-Sapranauskiené,
Natalija Sevostjanoviené
2. Prancizijos dienos 2020 m. IV ketv. | Edita Juozéniené,

Indré Sadvilaité




